“AJUDAR OU A - JU- DAR: o que € melhor para o afasto?”:
contribuicdes de testes de nao-palavras

Victéria Cristin do Nascimento Hadd4WERJ)

RESUMO:Com o objetivo de investigar a resposta do afagiessoa que sofreu algum dano cerebral, afetando
alguma regido responsavel pela linguagem) dianteatio de apresentagéo do estimulo linguisticaagbcado

o teste de repeticdo de ndo-palavras. Sua apliéagdlevante para medir a memoaria de trabalho VEvbEV) e
problemas articulatérios na produgéo da linguadémcaso desta pesquisa, salienta-se, ainda, asidsds de
divulgar a populacédo informagdes importantes pamvivio com afasicos. Para a confeccao do teste f
elaborada uma lista de ndo-palavras. Em seguidalicamos em duas fases: i) ndo-palavras pronuagidd
modo fluente; ii) ndo-palavras pronunciadas de nsithbado (falado pausadamente). Em ambas as fases,
teste foi aplicado primeiramente em controles e,seguida, em trés afasicos. Resultados da prinfesea
apontaram que todos os afasicos apresentaram madleom ndo-palavras mais longas. Na segunda fase,
resultados demonstraram que os afasicos tiveramdifaiuldade para compreender os estimulos passé&dte

tipo de teste pode subsidiar o tratamento, poartr gos resultados se descobrem problemas egpscifomo

a capacidade de manter informacdo na MTV e a cdadeide articulacdo de determinados fonemas. Além
disso, se de fato afasicos possuem mais dificufdame repeticdo de ndo-palavras silabadas, nao idaver
necessidade de mudanga na maneira de se dirigisiando adiantaria falar pausadamente, pois éssojez de
ajudar, atrapalharia na retencdo e na compreetastaded

1) Introducéo

Em dezembro de 2009, o Programa Linguagem em CagsliQiferenciadas (PLCD),
em parceria com a Universidade Veiga de Almeidacda o livro Pesquisa e Material
Desenvolvidos com Base em Critérios Linguisticosa pa Pratica Fonoaudioldgica nas
Afasias. A obra é fruto de pesquisas realizadas pela egdgédrojeto Linguagem em
Circunstancias Excepcionais, que integra o PLCbraliza aspectos linguisticos das afasias.
A proposta do livro é oferecer caminhos a serenuideg pela Fonoaudiologia para
diagnostico e tratamento das afasias. Para taggtest foram elaborados e aplicados, com
base no arcabouco teorico da Linguistica e no®rio# de elaboracdo de testes da
Psicolinguistica.

Entretanto, um teste ainda ndo havia sido aplicadogpeticdo de nao-palavras”. A
sua aplicagao € relevante por dois motivos. Prom@ara medir o desempenho da memoaria
de trabalho verbal (MTV), que é um componente dateneelacionado com a compreensao
da linguagem. Se houver problemas em algum dos @moempes que constituem a MTV,
podem acontecer disturbios na compreensdo. Em dedugar, este teste mede problemas
articulatorios na producao da linguagem.

A escolha por um teste de ndo-palavras foi baseadaecessidade de avaliar o
desempenho dos aféasicos sem a intervencéo de cotrgmnentes da MTV, que néo fosse 0
circuito fonologico. Pode-se dizer que este testbastante adequado para medir seu
desempenho, pois ao ouvir uma nao-palavra ndocessam informacdes de cunho lexical que
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passam pela MTV. Assim, assume-se que se o afis@moproblemas para armazenar a
informacédo na MTV, devido a uma falha nesse comp@n@ comunicacao sera prejudicada.

Para além desta investigacdo, intencionava-sdcasrge a forma de apresentacao das
ndo-palavras para o afasico poderia facilitar soi@mpreensdo. Por isso, o teste de ndo-
palavras foi dividido em duas fases — a primeina ¢@o-palavras apresentadas de maneira
fluente e a segunda com os itens do teste apréssmda maneira silabada (pausadamente).

E comum as pessoas se dirigem a uma crian¢a pausaiga Por exemplo, uma méae
pode dizer ao seu filho: “Pedro! J& di-sse praefasi-lén-cio!”. O mesmo acontece quando o
interlocutor € um estrangeiro. Por exemplo, “ —ainifica a direita; di-rei-ta.”. Sera que isso
ajudaria o afasico?

Um estudo anterior, realizado com criancas (LobaaAi; Avila, 2008), revelou que
estas possuiam mais dificuldade em repetir as ak@as mais longas na versao silabada.
Podemos, entdo, investigar se 0 mesmo acontecenas afasicos.

Se o0 desempenho com nédo-palavras silabadas fopgiaro afasico, assim como foi
com as criancas, ndo seria aconselhavel falar deasa&ira com eles. Entdo, o principal
objetivo desta pesquisa € investigar se a populdge&dasicos sera prejudicada se as pessoas
se dirigirem a eles como as vezes o fazem com iascaes, e adicionalmente, fornecer
informacBes e material para a pratica fonoaudiogprincipalmente, no que tange ao
relacionamento do afasico com as pessoas que ianmode

Na primeira sec¢do deste capitulo, sdo apresentidosaneira detalhada os critérios
envolvidos na elaboracédo do teste de repetica@dgalavras nas duas fases, bem como os
sujeitos que participaram do teste, os procedinseti¢oaplicacdo, transcricdo e classificagao
dos itens. Na segunda secao, sdo apontados asdesullos dados encontrados. E, por fim, &
proposta uma discussao acerca desses primeirdsdesuanalisados.

2) O teste de repeticao de ndo-palavras

Nesta secdo encontra-se descrito todo o processstegode repeticdo de ndo-palavras,
desde sua confeccao até a classificacdo dos @ssiltApesar de o teste ter sido dividido em
duas fases, ndo sdo apresentadas descricOesadigtara cada uma delas, porque a segunda
fase foi uma continuacdo da primeira. Por isscaéscimos feitos a segunda fase do teste
serdo inseridos a medida que for necessario.

2.1) Procedimentos de elaboracéo

Para a confeccdo do teste, foi utilizada como fonmta lista de 288 n&o-palavras do
livro Pesquisa e Material Desenvolvidos com Base emnstéinguisticos para a Pratica
Fonoaudioldgica nas Afasigparte Ill, na se¢cdo Material Fonoling). Os itepssh lista estdo
classificados de acordo com o tamanho (monossilaliesilabos, trissilabos e polissilabos),
com a tonicidade (oxitonos, paroxitonos e prop&waors) e com o fonema inicial (oclusivos
surdos e sonoros, fricativos surdos e sonorosjsasaterais). Por se tratar de um numero
muito grande de ndo-palavras para a aplicacédo emfasito, fez-se necesséria a reducao e a
subdivisédo da lista original em quatro listas megsor
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Para cada uma dessas listas, foram selecionad#@o5dalavras subdivididas em seis
blocos de fonemas iniciais (/p/ /t/ Ik/; bl [dl;1§] Is] IS]; IvI Izl [z]; Iml Inl; /I Ix]). Cad
bloco € composto por 9 ndo-palavras, sendo: 1 nsdabs; 2 dissilabos (1 paroxitono e 1
oxitono); 3 trissilabos (1 proparoxitono, 1 paroxit e 1 oxitono); 3 polissilabos (1
proparoxitono, 1 paroxitono e 1 oxitono). Assingsap subdivisdo, as ndo-palavras ficaram
distribuidas como mostra o quadro da Figural.

Figura 1 — Exemplo de lista dividida por grupodal®emas iniciais

Lista 1
Iptk/ /bdg/
pu tame paqué dé Bune dopi
tecabe | careza | pataco gapeba | Dalena | badaco
temonord petaguita| tacopago| | demenori| Bavazoro| gatogaco

/fss/ IvzZl
sa fapo chofu ji Vosa japi
favosa sinori xaquire jafazi Zoneli vadalo
fosafovi | Xatagada samonerq | jotadani | Veramono| zacatago

/mn/ /x/
mo mugue nabi ra Lafo raga
natago | medotd | nédaga rofazu Litaji raralo
nesageda navijoso| matotade limenori | Ricédovo | lamonéri

Sendo assim, as quatro listas foram organizadasasheira balanceada, levando em
consideracao os trés critérios de classificacdms@acompleta de 288 itens.

Com as nao-palavras divididas em listas menorepré@ima etapa consistiu na
elaboracdo de uma ordem aleatoria para a aplichgéeste. Foi atribuido um namero a cada
um dos 54 itens de cada lista, em ordem crescentacdrdo com o numero de silabas,
tonicidade e fonema inicial. Os niameros de 1 aaBnemonossilabos, de 7 a 12 dissilabos
paroxitonos, de 13 a 18 dissilabos oxitonos, da 2@ trissilabos paroxitonos, de 25 a 30
trissilabos oxitonos, de 31 a 36 trissilabos pmptonos, de 37 a 42 polissilabos oxitonos, de
43 a 48 polissilabos proparoxitonos e, por fimd@a 54 polissilabos paroxitonos. Seguindo
o exemplo do quadro anterior, os itens ficarammizgalos como mostra a Figura 2.

Figura 2 — Exemplo de lista com a atribuicdo de ensas ndo-palavras

Lista 1
1 | Pu 28 | zoneli
2 | Dé 29 | medota
3 | Sa 30 | litaji
4 | Ji 31 | Pataco
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5 | M6 32 | Badaco

6 | Ra 33 | Xaquire

7 | Tame 34 | Vadalo

8 | bune 35 | Nédaga

9 | fapo 36 | Raralo

10 | vosa 37 | Temonora
11 | mugue 38 | Demenori
12 | lafo 39 | Fosafovi
13 | paqué 40 | Jotadani
14 | dopi 41 | Nesageda
15 | chofu 42 | Limenori
16 | japi 43 | Petaguita
17 | nabi 44 | Bavazoro
18 | raga 45 | Xatagada
19 | tecabe 46 | Verdmono
20 | gapeba 47 | Navijoso
21 | favosa 48 | Ricédovo
22 | jafazi 49 | Tacopago
23 | natago 50 | Gatogaco
24 | rofazu 51 | Samonero
25 | careza 52 | Zacatago
26 | dalena 53 | Matotade
27 | sinori 54 | Lamonéri

Feito isso em cada lista, esses itens foram distlds aleatoriamente. Nao foi
utilizado o procedimento padrdo para ordem de aptagsdo de nao-palavras, que € das
palavras menores para as maiores. Esta escolhaliggiduicdo aleatéria foi baseada em
outro procedimento padrdo utilizado em estudos opsguisticos. Assume-se que a
apresentacdo continua de itens de caracteristeaellsantes pode criar algum efeito
facilitador (no caso das palavras menores) no deseno do participante do teste, enquanto
que a aleatoriedade nao deve causar nenhuma atierkghalmente, as listas estavam
concluidas para a proxima fase de elaboracédo ¢ #sseguir, uma ilustracdo da Lista 1
apos esse procedimento.

Figura 3 — Exemplo de lista em ordem aleatéria
Lista 1

Ordem de —

apresentagao

1 | 44 | bavazoro 28 | 35 | Nédaga
7 | 38 | demenori | 29 | 41 | nesageda

da n3o-nalavra

Ndmero —

ipue 9 | fapo 30 | 6 | Ra

° oios 26 | dalena 31 | 14 | dopi

ndo-palavra — - -
47 | navijoso 32 | 33 | xaquire

49 | tacopago 33 | 29 | Medota
43 | petaguita)] | 34 | 8 | bune

N oo~ w
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8 | 22 | jafazi 35 | 18 | Raga

9 | 30 | litaji 36 | 32 | Badaco
10 | 20 | gapeba 37 | 11 | Mugue

11 | 37 | temonordq | 38 | 27 | Sinori

12 | 7 | Tame 39 | 13 | Paqué

13 | 54 | lamonéri 40 | 52 | Zacatago
14 | 40 | jotadani 41 | 48 | Ricédovo
15 | 42 | limenori 42 | 25 | Careza
16 | 3 | Sa 43 | 31 | Pataco

17| 4 |ji 44 | 10 | Vosa

18 | 45 | xatagada] | 45 | 1 | Pu

19 | 15 | chofu 46 | 46 | Veramono
20 | 28 | zoneli 47 | 50 | Gatogaco
21 | 12 | lafo 48 | 23 | Natago
22 | 36 | Raralo 49 | 2 | Dé

23 | 53 | matotade 50 | 21 | Favosa
24 | 39 | fosafovi 51 | 17 | Nabi

25 | 16 | japi 52 | 24 | Rofazu
26 | 51 | samonero | 53 | 34 | Vadalo
27 | 19 | tecabe 54 | 5 | M6

Apesar de todas as quatro listas terem sido prépgsudessa maneira para a aplicacgéo,
apenas duas delas foram efetivamente utilizadas.

Com a ordem de aplicacdo de cada lista do tesieidkefa proxima fase consistiu na
gravacao das nado-palavras. Elas foram gravadasonala autora, com o auxilio de um
softwarede edicdo de audio e um microfone de boa qualidagés a gravacgdo, os itens
foram reunidos na ordem aleatoria estabelecida. €ortuito de indicar o inicio das palavras
para a aplicacédo do teste, foi acrescentado urhssinaro antes de cada um dos itens da lista,
com intervalo de um segundo entre o sinal e a afo+@. Apds a ndo-palavra, havia um
intervalo de seis segundos para sua respectivéigé&peNo total, as listas tém quase oito
minutos de duragdo. Cada uma delas foi divididadeas faixas de audio: a primeira faixa
contém palavras de 1 a 27, a segunda de 28 a 54eguida, os arquivos foram gravados em
um CD-ROM.

O mesmo procedimento de gravacédo foi adotado pmrada-palavras silabadas.
Entretanto, entre cada uma das silabas dos iteres Uma intervalo de um segundo, e entre as
nao-palavras havia dez segundos, o que aumentaidecvelmente a duracdo do teste. No
total, as listas dessa fase ficaram com a duragdomo de 13min30seg.

2.2) Sujeitos

Nas duas fases, o teste foi aplicado primeiramemteontroles e, em seguida, em trés
afasicos.
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Os controles que participaram voluntariamente daquuea eram estudantes
universitérios. AP, TA e OS sao do sexo feminigldo masculino. Na época da aplicacédo
do teste, AP tinha 22 anos, TA 20 anos, OS 22 anG26 anos.

Também, voluntariamente, participaram da pesquisafésicos CS, RM e SF. Eles
apresentam diferentes tipos de afasias. CS e RMgamaticos (fala telegréafica), ou seja, na
sua fala cometem violagBes de ordem sintaticacipaimente no uso de conectivos e flexao
de tempo. O afasico SF é anémico, ou seja, aocarantios outros, ndo apresenta dificuldade
com conectivos, concordancias e flexdes, mas sinprafiema para encontrar palavras para
denominar objetos.

Todos eles estdo em terapia fonoaudioldgica; CiEés&anos e seis meses, RM ha um
ano e SF ha um ano e seis meses. Na Tabela 1 pssiétalhes de cada caso.

Tabela 1 — Caracteriza¢do dos afasicos

Dados CS RM SF
Idade” 24 38 61
Area de encefalomacia
acometendo os lobos insular, N S
. Lesdo de aspecto isquémic)
frontal, temporal e parietal o
em territorio vascular de
esquerdos. Lacunas . .
G . artéria cerebral média
isquémicas na coroa radiada, . o
X xx , Lesédo anterior no hemisférip  esquerda que acomete os
Local da leséo cabeca do nucleo caudadole )
A X esquerdo. lobos temporal e parietal e
na substancia branca peri ~ .
X . porcéo anterior do lobo
ventricular adjacente ao o
. occipital.
corno frontal do ventriculo
lateral, & esquerda, e no
joelho do corpo caloso.
Slntor_nas Hemiparesia direita Leve dispraxia oral Nenhum
Concomitantes
Tempjo*de 6 anos 11 meses 2 anos
lesdo
Etiologia Encefalite Acidente Vascular Enceféli¢o  Acidentesdaar Encefélico
Caract_e MBIGEE Fala telegréfica Fala telegréafica Anomia
funcionais
Sexo Masculino Masculino Feminino
Lateralidade Destra Destra Destra
Profisséo Estudante Vendedor Ambulante Aposentada
Escolaridade Médio em curso Ensino Fundamental Superior em Engenharia
completo Elétrica

*Na época do teste.
**De acordo com o laudo médico anexado a tomografia

2.3) Procedimentos de aplicacéo

Primeiramente, o teste foi aplicado em controles. procedimento foi adotado para
identificar possiveis problemas nas gravacfes. @@aonfirmacdo da eficacia das gravagoes,
seguiu-se a aplicacédo nos afasicos.
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2.3.1) Controles

A aplicacdo do teste nos controles foi realizadasala do PLCD, na UERJ. A
primeira fase aconteceu nos dias 05 e 06 de makdd@. Foi utilizado um fone de ouvido
conectado a um computador. A cada controle focagh uma lista distinta. As listas 1, 2, 3 e
4 foram respectivamente aplicadas nos controles R,IC e OS. A eles foi dito, nas
instrucdes, que ouviriam palavras inventadas desdamanhos, precedidas de um sinal
sonoro e, em seguida, deveriam repeti-las. Tambéditb que poderiam interromper e fazer
comentarios, se necessario. A duracdo da aplicdgdeste em cada controle foi a seguinte:
AP 8min20seg; TA 8min6seg; IC 8min29seg; OS 8miag0s

A segunda fase foi no dia 30 de agosto de 201GaNase apenas as listas 1 e 2 foram
aplicadas. Por isso, somente os controles AP e drficparam, pois as listas em questao
foram utilizadas com eles anteriormente. A duragéaaplicacdo do teste nesta fase foi a
seguinte: AP 13min58seg; TA 13min22seg.

O teste foi acompanhado pela autora, que anot@edigées incorretas em uma folha
que continha a lista que estava sendo utilizadémAdas anotagdes, todos foram gravados
com um aparelho digital para posterior transcricao.

2.3.2) Afasicos

Cada afasico foi testado individualmente em umahinea audiolégica, com a
colaboracdo do audiologista e supervisao da autordja 1° de junho de 2010. Em todos os
casos, foi realizada audiometria tonal por prafisal audiologista para que fosse descartada
qualquer manifestacdo negativa quanto a capacidadiiva, que pudesse influenciar na
aplicacdo do teste. A avaliacdo auditiva foi reae em ambiente préprio, com aparelho da
marca Siemens modelo AC 40 aferido, conforme notéwscas.

Antes da aplicacdo, como aconteceu com o0s contrdteam dadas algumas
instrucdes aos afasicos. Foi dito a eles que fauama atividade muito importante de
repeticdo, pois o resultado dela levaria ao esulaento de algumas de suas dificuldades,
tornando possivel uma melhora em seu tratamento.d®&alhamento da atividade, foi
explicado que eles ouviriam 54 palavras inventadagamanhos diferentes, que so iriam ser
reproduzidas uma vez, e que deveriam repeti-laseguida e aguardar a palavra seguinte.
Também foi dito que antes de cada palavra haveriainal sonoro, um bipe, para indicar que
a nao-palavra iria comecar. Ainda, ficou bem clgue, apesar de parecer muito alto o
namero de palavras, o teste sO levaria alguns psnetque, mesmo havendo uma pausa
programada para a metade do teste, eles poderiain p&a interromper a qualquer
momento. Assumindo que a dificuldade das listasnéeama, a lista 1 foi utilizada para os
afasicos CS e RM, e a lista 2 para SF.

Com o objetivo de verificar se houve, de fato,lenp entendimento das instrugdes,
antes do inicio do teste em si, foi feito um pr&t¢decom trés n&o-palavras retiradas de uma
das listas que ndo seria utilizada no teste. Agdiarda aplicagdo em cada um dos afasicos, na
forma fluente, excluindo o tempo de instrucfesctuindo as trés palavras do pré-teste, foi de
9min47seg para CS, 8min30seg para RM e 11min3Gm@g3F. Houve trés pausas durante a
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aplicacdo no afasico CS (apo6s os itens 8, 19 ee€?2idjna pausa para os afasicos RM e SF
(ap6s o item 27, na metade do teste).

No dia 31 de agosto de 2010, a segunda fase aoftéstplicada nos afasicos. Nessa
fase, aléem das instru¢bes dadas anteriormenteimaifa fase, foi adicionada a informagao
que os instruia a nao repetir as ndo-palavras gaommte, apesar de as ouvirem assim. A
duracdo da aplicacdo foi a seguinte: 16min30seg paafasico CS; 16min50seg para RM;
15min50seg para SF. Houve duas pausas durantécacadpl de CS (apés os itens 3 e 27) e
RM (apds os itens 16 e 27) e apenas uma para $B (ajtem 27). Nesses intervalos, a
instrucdo para nao repetir as nao-palavras pausadarfoi reforcada, pois se notou que o0s
aféasicos tendiam a fazé-lo.

Em ambas as fases, eles ndo demonstraram desoamdariomento da aplicacao, fato
este refletido no baixo nimero de pausas no decdoréeste e na realizacdo do mesmo até o
fim. Mesmo na fase de nédo-palavras silabadas, ey & duracdo acrescida em cerca de
5mim30seg, n&do houve desisténcia.

Além do acompanhamento do teste pela autora, eaggb, no caso dos afasicos, foi
acompanhada na primeira fase por um audiologisia,ega responsavel pelos equipamentos
da cabine audiolégica, por uma fonoaudidloga, e ¢ms estudantes de graduacdo da
Universidade Veiga de Almeida. Na segunda fasayast presentes a autora, o audiologista
e apenas uma das estudantes presentes na faseraii@ios os afasicos também foram
gravados com um aparelho digital para posteriorstnacdo. Apesar disso, assim como feito
com os controles, a autora portava folnas comsaaslique estavam sendo aplicadas para
anotar as incorrecoes de repeticdo, bem como tmsldetalhes que fossem importantes para
futura analise dos resultados.

Na segunda fase, apesar de ter sido dada a irstdec§ue era necessario esperar o
término da palavra para comecar a repeti-la, pato de as ndo-palavras conterem pausas
entre as silabas, houve momentos em que os af&sices;avam a repetir a palavra antes de
terminar de ouvi-la. Por isso, as vezes foi neces&dzer um sinal para o afasico esperar o
término da nao-palavra. Além disso, o audiologigtartava o botdo de pausa, quando notava
que o tempo de dez segundos poderia ndo ser sidigara a repeticao.

2.4) A transcricéo

A transcricdo seguiu-se a aplicacdo do teste. Canxdio das gravacdes, foi possivel
confirmar os erros identificados e anotados durantgplicacdo do teste. As nédo-palavras
foram transcritas da maneira que foram pronuncjadaa a uma, de acordo com a ordem de
aplicacdo de sua respectiva lista. Por exemploA@palavra “dalena”, da lista 1, foi
pronunciada pelo afdsico RM da seguinte maneirarén#. Nas transcricdes, foram
desconsideradas as semi-vocalizacfes em finallder@acomo de /o/ para [u].

2.5) A classificacéo

Utilizou-se a possibilidade de organizacao e vizaafo de cruzamentos de dados do
programa Varbrul. Deve-se ressaltar que a partgigtsta ndo foi utilizada. Para a insercéo
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dos dados no programa, fez-se necessaria umaficks®d detalhada da maneira que cada
item das listas foi repetido (ou néao) pelos afé&sico

A primeira categoria de classificacdo distingue rapeticbes entre corretas e
incorretas. Considerou-se como “repeticédo corratpiela sem nenhuma alteracdo em relacao
a nao-palavra alvo. Tendo em vista que nem todasi@palavras apresentadas aos afasicos
foram repetidas, a segunda categoria aponta sasca@frepetiu (falou) ou ndo o item em
questdo. As trés categorias seguintes especificatalhds da nado-palavra. Cada item das
listas foi classificado quanto a extensdo (categ@®), fonema inicial (categoria 4) e
tonicidade (categoria 5), fazendo-se mencéo asaisi apresentadas no inicio desta secao.
Tendo sido repetida ou ndo a ndo-palavra pelocafasstas trés categorias estdo presentes em
todos os itens classificados.

Na segunda fase do teste, foi adicionada uma aédegoe nao foi adotada na
primeira. Trata-se da categoria fluéncia. Ela filizada para identificar quando o afasico
repetiu a palavra pausadamente ou ndo. Quando gafdioa foi classificada como
“incorreta” e “falada”, procedeu-se a uma clasagéo do tipo de alteracao/incorrecdo. A
seguir, os tipos de classificacdo das alteracoes.

a. Alternancia: troca de fonemas dentro da mesma nao-palavra.
Ex.: “rofazu” por “rozafu” (alternancia dos fonemaas duas ultimas silabas)

b. Substituicda troca de um fonema por outro que ndo consta ogyakavra. No caso
da substituicdo, houve ainda outra subdivisdoreafe ao tipo de alteragédo fonoldgica
das consoantes. A alteracdo pode envolver: (i) redade; (i) ponto de articulacéo;
(i) modo de articulagéo; (iv) troca de vogal. @uada, as seguintes combinacoes: (V)
sonoridade e ponto de articulacdo; (vi) sonoridadenodo de articulacéo; (vii)
sonoridade e ponto e modo de articulagao; (viijtp@ modo de articulacéo;

Ex.: “japi” por “zapi” (substituicdo envolvendo @pto de articulacéo)

c. Apagamenta ndo execucao de um fonema ou silaba na ndo-palavr
EX.: “navijoso” por “navichu-" (apagamento da Ulérsilaba)

d. Acréscima adicdo de um fonema ou silaba a ndo-palavra.
Ex.: “rolamaro” por “rolamario” (acréscimo de fonama ultima silaba)

Dentro dessas quatro categorias, todas as alterapd&Em o detalhe fonoldgico dos
fonemas trocados, apagados ou acrescentados.

Por fim, foi atribuido um codigo para cada afasacéim de identificar quem executou
cada item classificado. A seguir, um exemplo cont@digos atribuidos a classificacao de
nao-palavra.

N&o-palavragapeba
Classificacao(ef3gpPsdgR)gapeba para papeba

Neste exemplo, ha dez informacdes distintas, reptadas por cada uma das entradas
(letra ou nimero). Veja agora o que cada uma $tgnifa classificacdo desta nédo-palavra.
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e — incorreta

f — falada

3 — trés silabas

g — fonema inicial oclusivo sonoro

p — paroxitona

P — execucao pausada

s — substituicéo

d — tipo de substituicdo — sonoridade e ponto deldaigéo
g — traco fonologico do fonema substituido (oclusigo@0)
R — afasico RM

Desse modo, € possivel realizar analises quanéitatias incorregdes, seus tipos e
subdivisdes, de acordo com os perfis de cada gltap@io-palavras. Na se¢cédo a seguir, estdo
0s primeiros resultados contabilizados a partirdbmos recolhidos e classificados do teste.

3) Resultados

Na primeira fase, a de nao-palavras no modo f#yeGM e RM (os dois afasicos
agramaticos) tiveram um desempenho fraco e benrianfao de SF, como pode ser
observado claramente no gréafico a seguir.

Gréfico 1 — Comparagdo da porcentagem de acertasatdo com o numero de silabas
e N
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Os resultados apontados tanto no Grafico 1 quamsognaficos a seguir revelam o
indice de acertos, considerando o nimero de sildhasndo-palavras. Pode-se notar, no
Grafico 1, que quanto maior a ndo-palavra, maisidé para o afasico repeti-la. Em outras
palavras, a maior parte dos erros cometidos estéterms com trés ou quatro silabas. Estes
dados podem constatar a existéncia de dificuldddemanter informacdo na memoéria de
trabalho verbal. Nota-se que a dificuldade moss®maior para CS e RM.

259



Linguagem: teoria, analise e aplicagdes (6) | 2011

Até o0 momento, os dados de tonicidade e de detalbes dificuldades com os
fonemas ainda nao foram analisados na pesquis&t&ib, resultados iniciais apontam para
maior dificuldade em repetir fonemas nao-oclusiv@snforme esperado, uma vez que houve
dificuldades de repeticAo com palavras acima dg giabas, também foram encontrados
problemas com palavras proparoxitonas.

O desempenho de CS foi inferior ao de RM devido@oero de itens nao repetidos
(16).

Na segunda fase, a de nao-palavras apresentadaamdgra silabada, o desempenho
problematico se manteve com ndao-palavras de 3 d@aBas. Houve leve melhora no
desempenho de CS, que pode ser atribuida ao aumemi@mero de itens repetidos por ele.
Isso porque, na primeira fase do teste, o nimepalderas que ele ndo repetiu foi muito alto
em relacdo a segunda.

Grafico 2 — Comparacédo do numero de nao-palavi@asapitidas
s ™

Numero de itens nio repetidos
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O Gréfico 2, além de demonstrar a diferenca rekevantre numero de nado-palavras
que ndo foram repetidas pelo afasico CS em cada fambém expde a mudanca de
comportamento de RM e SF. Apesar de a diferencapsquena, nota-se que os dois
demonstraram mais dificuldade para repetir os itessa fase, ao contrario de CS. Nota-se
ainda que, por exemplo, no caso de RM, houve uto dall para 4 itens ndo repetidos, o que
equivale a diferenca de aproximadamente 1,9% pa&®@

Os trés graficos que seguem sédo baseados nos didomparacdo de desempenho de
cada um dos afasicos nas duas fases.

Gréfico 3 — Desempenho de CS: comparagdo da pagemntde acertos nas duas fases de acordo com
0 numero de silabas
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No Grafico 3, percebe-se o que foi mencionado emteente sobre uma leve melhora
no desempenho de CS. Entretanto, mantém-se ald#t® com n&o-palavras com mais de
trés silabas.

Grafico 4 — Desempenho de RM: comparacéo da p@gemnt de acertos nas duas fases de acordo
com o numero de silabas
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JA o desempenho de RM na segunda fase, demonst@d@Grafico 4, caiu
significativamente mesmo nos itens com menor numersilabas.

Gréafico 5 — Desempenho de SF: comparacgéo da pagmmtde acertos nas duas fases de acordo com
0 numero de silabas
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O grafico de desempenho de SF se difere dos argeriNo caso de SF, houve 8% de
gueda com néo-palavras de duas silabas, mas copals@wmas de trés e quatro silabas houve
aumentos significativos. Contudo, faz-se necessassaltar o fato de SF ser afasico anémico
e ndao demonstrar problemas na memoria de trabahmalv Apesar desse aumento, houve
menos de 50% de acertos em itens de 4 silabas.

4) Consideracdes finais

Voltando a motivacao desta pesquisa, € possivebmeer se a maneira (velocidade)
com que o estimulo linguistico é apresentado féarafica para o afasico, com os dados
apresentados na secéao anterior? Os gréaficos apomamesposta positiva. Mas para além de
se confirmar uma dificuldade maior com nao-palaVadadas pausadamente, alguns outros
aspectos referentes ao quadro afasico podem setidas.

Primeiramente, as diferencas de resultados na panfese apontam problemas na
memoria de trabalho fonolégica nos afasicos agiaogtAlém disso, uma analise mais
detalhada desses dois afasicos revelou que um demwrbem mais dificuldades do que o
outro. Ja na segunda fase, RM e SF nédo se benafic@m nao-palavras silabadas, enquanto
CS apresentou um aumento no numero de repeticéss. aponta a impossibilidade da
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utilizacdo do teste para analisar o desempenh@dse diferentes de afasicos. E necessario
gue se considere cada caso. Com isso, pode-saiicana a pratica fonoaudiol6gica deve ser
individualizada e que o conhecimento de habilidatieguisticas (ou relacionadas) €
extremamente importante para o trabalho do fonotagb.

Em segundo lugar, observa-se o alinhamento conesadtados do estudo anterior,
feito com criangas, que indicou que silabar pakwéo facilita a realizacéo da tarefa (Lobo;
Acrani; Avila, 2008). Pode-se concluir que a velleade com que falamos as palavras
influencia na compreensao e repeticdo. Se, de &hsjcos possuem mais dificuldades na
repeticdo de ndo-palavras silabadas, assim compaagas, ndo ha necessidade de mudar a
maneira com a qual as pessoas falam com eles:did@aiaa falar as palavras pausadamente,
pois isso, em vez de ajudar, atrapalharia na réteagna compreensdo das mesmas. Se iSso
acontece com palavras, imagina-se que em sentémeii®s o problema também estard
presente, causando sérios danos na comunicaca@ @enctionado no inicio do capitulo, no
cotidiano, as pessoas tendem a falar pausadameatel@ se dirigem a uma crianga, ou
mesmo a um estrangeiro. Por isso, a tendénciaeé damesmo com o afasico, apesar de néo
ser o indicado de acordo com esta pesquisa.

Tais constatacdes ndo apontam somente para o hiwabal fonoaudidlogo, mas
também para a necessidade de divulgacdo dessamagfies para as pessoas que convivem
com afésicos. Observa-se que esse tipo de pestpusagerar resultados praticos. E possivel
identificar problemas especificos sobre a pessasicaf, possibilitando melhorias em seu
tratamento e na convivéncia com a comunidade qodea.

No PLCD, programa de extensao vinculado a UER#8ad2807 pesquisas estdo sendo
feitas no sentido de fornecer meios para fonoaogad identificarem detalhes de problemas
especificamente linguisticos, bem como meios pararfcom que tais informagfes alcancem
outros profissionais envolvidos no tratamento dasgntes afasicos e a populacdo em geral.
Por isso, onde e como divulgar essas informac¢@s,domo analisar mais a fundo os dados
sao etapas que fardo parte da proxima fase desjaipa.
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